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Introduction



Chapitre 1

Cours n°1

1.1 Prononciation, écriture

Avant de commencer, voici quelques informations sur la langue japonaise,
la représentation des mots du vocabulaire japonais et le fonctionnement de
ce manuel.

1. Les mots du vocabulaire de la langue japonaise peuvent étre représentés
de trois (voir quatre) manieres différentes :

Romaji : tout d’abord, la fagon la plus simple (pour un occiden-
tal) de représenter des mots japonais est d’utiliser le systeme
d’écriture romayi, une simple transcription phonétique des langues
étrangeres. Ainsi, le mot anglais “christmas” que les Japonais em-
ploient pour désigner Noél, sera ainsi retranscrit “kurisumasu” en
utilisant I’alphabet latin (romayji). Toutefois, dans la vie courante
japonaise ce mode de représentation n’est jamais utilisé, mais il
est utile pour 'apprentissage de la langue Japonaise par les occi-
dentaux.

Hiragana : ce mode de représentation est basé sur le syllabaire! hi-
ragana, une “planche” de 46 caracteres représentants chacun une
syllabe (/ un phonéme). Ce premier syllabaire! (car il en existe
deux en tout), nommé hiragana n’est utilisé que pour écrire les
mots d’origine japonaise uniquement. Ce sera le premier mode de
représentation que nous étudierons (ormis le romaji), et donc le
premier syllabaire que nous apprendrons.

1Série de signes graphiques correspondant aux syllabes d’une langue (analogue & un
alphabet)



Katakana : ce second syllabaire! nommé katakana est utilisé unique-
ment pour écrire les mots d’origine étrangere (du point de vue
japonais). Ces deux syllabaires! représentent un méme contenu,
mais a travers des symboles différents (ex. : la syllabe “ta [ta]” en
hiragana est représentée ainsi : 72, et en katakana ainsi : ).

Kanji : enfin, une derniere facon d’écrire des mots japonais consiste
a utiliser les kanji, des idéogrammes qui désignent un mot en lui-
meéme (ex. : le kangi |l1(yama) qui signifie “montagne”).

2. Durant les deux premiers cours de Japonais (niveau débutant), nous
écrirons les mots japonais en représentation en hiragana ou katakana,
voir en kanji, suivie, en gras, de la représentation romagi (sous laquelle
se trouveront les “directives de prononciation”?) et terminée par la
traduction en langue Francaise. Par la suite nous ne donneront plus
les “directives de prononciation”?. Enfin, dés qu'un syllabaire aura été
étudié dans son ensemble, la représentation romaji sera abandonné et
ne percistera plus que le mot en japonais (hiragana, katakana ou kanji)
suivi de sa traduction en francais.

1.2 Saluer

1Z2U®»E LT hajimemashite : enchanté

.

Blik >3 WwWEd ohayo gozaimasu

- .

= bonjour (le matin)

CAlZbb  konnichiwa :  bonjour ('aprés-midi)

. . . . .

SAFAD konbanwa : bonsoir

. . . . .

2Série de ' ou de -’ correspondant & la prononciation des syllabes d’un mot. Ainsi,
un . sous une syllabe signifie qu’elle doit étre prononcée “normalement”, tandis qu'un -’
signifiera que la prononciation devra étre allongée.



XXI5%6 saydonara o au revoir

LIWBLE mo ichido : encore une fois

1.3 La forme interrogative

Dans la langue Japonaise, le point d’interrogation (’?’) n’existe pas en fin
de phrase interrogative. Pour indiquer la forme interrogative d’'une phrase,
on ajoute le suffixe “ka” (#) au verbe (qui se trouve a la fin de la phrase).

Ezemples -

1. ’C‘ﬁ‘o desu.
= c’est un .

2. ’C‘ﬁ‘ﬁ\o desuka.
= est-ce un 12

(a) cim“(““g"o hai, desu.
= out, c’est un .

(b) L\L\i“{“;&ogﬁ) NEHFA., e, dewa arimasen.
= non, ce n'est pas un .

3. “C“ﬁ‘b\, desuka.
= que c’est ?

(a) LDEHA, shirimasen.

= je ne sais pas.



1.4 Premiers chiffres

— ichi : 1/
~  ni 2
= san : 8

1.5 Adverbes de lieu

1.6 Vocabulaire supplémentaire

1.6.1 hiragana

>< 2 tsukue : bureau

W3 isu :  chaise

MMIA  kaban : sac (/ cartable)
KA pen : stylo

A kami :  feuille (de papier)



vy tokeil : montre

HhOHEITENWEd arigatdo gozaimasu : merc
TAEHA sumimasen : excusez-moi
F7o65WwWl o) mataraishu :  a la semaine prochaine

1.6.2 Apercu de quelques Kanjz

Il yama : montagne

JII kawa : fleuve

A ki : arbre

# hayashi : bosquet

# mori : foret

A hito : homme (/ personne)

£  kyu : se reposer



Ainsi présenté, les kanji on I'air sympathiques, a partir d’'un idéogramme,
on peut représenter divers mots. Comme dans le cas du kanji représentant
larbre () : en en associant deux (A + ) on représente le mot bosquet
(#K), en associant trois (K + A + A) c’est le mot forét (F) que l'on
obtient. Méme principe pour signifier l'acte de se reposer ({k) : c’est tout
“simplement” un homme (_A) aupreés d'un arbre (&), tout est dit !

Enfin tout ceci n’est qu’un apergu, tout ne sera pas toujours aussi simple
dans le grand monde des kanji. Cependant, pas d’inquiétude pour le moment,
nous utiliserons tout d’abord les hiragana et katakana pour représenter les
mots du vocabulaire japonais. Ensuite quand nous maitriserons bien ces deux
syllabaires, nous commencerons a étudier quelques idéogrammes.



Chapitre 2

Cours n°2
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Chapitre 3

Cours n°3
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Chapitre 4

Cours n°’4
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Chapitre 5

Cours n°5
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Chapitre 6

Cours n°6
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Chapitre 7

Cours n°7
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Chapitre 8

Cours n°8

16



Chapitre 9

Cours n°9
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Chapitre 10

Cours n°10
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Chapitre 11

Cours n°11
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Chapitre 12

Cours n°12
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Chapitre 13

Cours n°13
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Chapitre 14

Cours n°14

22



Chapitre 15

Cours n°15

15.1 Liste hebdomadaire de verbes
ALDELET  enregistrer (de la vidéo)
ALBALZET :  enregistrer (du son)

15.2 Liste hebdomadaire d’adjectifs

A partir d’aujourd’hui, tout comme nous le faisons jusqu’a présent avec
les verbes, désormais chaque semaine, nous aurons dans cette section une
nouvelle liste de quelques adjectifs a apprendre. Ceci afin de disposer, d’ici
quelques cours, d'un vocabulaire suffisant pour pouvoir décrire, en langue
japonaise, diverses situations.

BB&EW : grand
HWE W o petit
LWV froid

HHOWv : chaud

23



72V o onéreux

IV peu cher

15.3 Vocabulaire supplémentaire

15.3.1 hiragana

EThH : trés

72VIWNA

EL A : bibliotheque

15.3.2 katakana

77" A arupusu: (les) Alpes

EFAlcENEd bideo (2 N FF

= prendre (/ enregistrer) sur une vidéo
27— takushi: tawi
t—%— seta: sweat-shirt / pull-over
24 tai: Thailande (Thai)
F—Z chizu: fromage
F 2 tesuto: test / eramen

KA doitsu: Allemagne

24



27—k suketo: patinage

a—kt— kohi: café

JFZ 2 tenisu: tennis

15.3.3 kanji

T sen: 1000

25



Chapitre 16

Cours n°16

16.1 Se situer : “les arrondissements”

Pour indiquer, dans quel arrondissement nous sommes, par exemple, nous
utiliserons :

< : arrondissement (/ circonscription)

Exemple :

x03[<|chnzv.

= étre dans le 10°™° ’ arrondissement|.

Et de maniere plus générale :

1. bl ()35 (13) v (0)[<n>](1]) 5027,

= Je suis dans le | <n®> '™ arrondissement de Paris
brzL (@) 55 (1) 3y iz (1) B0z,
= Je suis de Paris o

3. bl (0] 5% (13) 5 UES

= Je suis dans la de Paris

o

26



Exceptions dans la dénomination des arrondissements :

1°" arrondissement  : W<

6°m¢ arrondissement : A - <
11°™e arrondissement : L @ 1<
16°™e arrondissement : L w % - <

16.2 Exprimer la durée

Wh U ¢ (il est) 1 heure

WhH L

75%,‘ : ‘pendant‘] heure

A UMA : (pendant) combien de temps ?

Exemple :

A WIIE (T)BALDAT LI,

= Combien de temps faut-il pour aller a Porto, en avion ?

16.3 Révisions

L ek (@) Rsn (&) R L,

= Quels types de légumes avez-vous mangé ?

2. bl (@] 3% (12) 50 (@) Leie< (1K) b0 T,

= J'habite a Paris, dans le 12°™° arrondissement.

3. [<aqun=](13) #-> =352 (12) N0 (12) W< & Lk,

= | <qq’un.>| a-t-il passé les vacances scolaires a Paris ¢

1. da(0)| =i,

Hir<,

= de la mer.

27



5. nv Ry (o) 2340,

= La banlieue de Londres.

16.4 Liste hebdomadaire d’adjectifs

16.4.1 “Conjugaison” des adjectifs en ’i’ (1)

Dans le cours d’aujourd’hui, nous ne verrons, tout d’abord, que la forme
négative des adjectifs. Plus tard nous verrons la forme passée et passée

négative des adjectifs.

“Conjugaison” des adjectifs en i’ :

9,

’<adj.> terminé par vV’

= Forme affirmative.

3 4 Y Y

= Forme négative erronée!

HHELTA,

’<adj.> terminé par <’

= Forme négative.

Exemples :

1. HoWT7
= c’est chaud.

2. bO<HVIEA

= ce n’est pas chaud.

16.4.2 Rappels

HoOW : chaud (temps, aliment, boisson, ...)
S froid | (temps)
DD (aliment, boisson, ...)

28



2y onéreux (priz), élevée (altitude)

g
(A2

cher (priz)
élevée (altitude)

peu

16.4.3 Nouveaux adjectifs

BwLW o bon (/ délicieux)

Zehvy o long

ALV 1 court

RLELW o facile (pour qqchose.), gentil (pour qq’un.)
LFErLW o difficile

I3V tot, rapide

B#WwW . tard, lent

16.5 Vocabulaire supplémentaire

16.5.1 hiragana

oI IRTA : wacances scolaires
SA . mer

X . prés

Hh <

29



It 0 wlle

MV banlieue
W3 o jour
XA : nuit

16.5.2 katakana

Iw7x)lEd é _feru to:

Z—2 nisu: nice

#+%4 kanada: canada

B X— caniu: canoé

tour Fiffel

7 %4 mneku tai: cravate (neck tie)
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Chapitre 17

Cours n°17
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Chapitre 18

Cours n°18
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Chapitre 19

Cours n°19
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Chapitre 20

Cours n°20
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